2 TIMOTEO 1:1 i 2 TIMOTEO 1:7

Ji% ti tin® 'e gasii'in San Pablo
tii’i Timoteo

Sii'in Poo? 'e ji* lo tya’' Timoteo

1Jna-a, Poo?, joon lii'na jaain®! apdstol tya' Jesu-
cristo. Dios gasiilin jna yaai’-tsi 'e jmda3aa juu® 'e
Dios cwoo'o juncwii?! 'muui?® tya' tsd? 'wii'*® Cristo
Jesus.

2 Sii%na 'e ji? lo tyi'i, Timoteo. 'lin?'?na 'nu
lawa yuun?! tyiia. Cwocwo'o Dios Jmii** coon'?
Na'fiu''s' Cristo Jesus 'e jmaa'a fo'feei' tyi'i coon'
feei'-tsi tyi'i joon 'e seen®*'mo'o tyé?2.

' Poo? Timoteo juu® 'e cwo?jiu® ty4?

3 Untii"®00 'nu coon?! tgg®mo coon?® juu® tyé?
tyiia 'e fo'*oola 'woo' la jmii'. Cwo'300 'maai'*® Dios
'in un'géoo0 la gaun'goo?!o 'lii*!? tsacewi''® tyiia
joon jo con'? jna tsa? téo.

4 Tii"3-tsii jmii?! gatoo' unni*in joon lii!
'iin?'%na j@@?'?na 'nu la coon'?! lijlogi'xuu.

5 Tii"®-tsii jon xiiala jai? Li*u la jai? galiii?
si'yii'®*'a Loida nifu la joon jon saa®'a Eunice.

6 "Wii'? joon 'i#%i juu® 'nu 'e cwojmaa?gi'i jiin''®
'ii'”?! 'e '00%'0 'e gacwo'’ Dios 'na mo gatdon3oon
cwbo®oo tyi'i.

7Tsu 'in Espiritu 'in cweei® Dios jna’ jo jmoo!o'
'g0'lo' pe cwo''-0 jna’ pi* joon 'e 'iin*?mo' tsd? joon
'e 'opi'?-tsi' tyd?
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8 Tsu 'wii"? joon jo fa'ii'*! lii’u 'e rg@?'u'u cwéain!
tya' Na'fiu'ls' jon'gi fa'ii'?! li?u 'wii'® tyiia tsu
siin"®na mufii® 'wii''® jmoéo300 to? tyu'? Jesus. Pe
nee?'e' wiu' coon® jna cadain' tya' juu® tyé? tya'
Dios coon'? pi* cwoo® Dios.

9 'li-i gajmaa’a tiin''® jna' joon gatg'’g jna' 'e
ngii*li' tyé?-u tyaniiti. Gatg'?’¢ jna' jon'on 'wii'?
jilaa™! ty4? 'e jmoo?lo’ pe gali>-i jiin'®® la 'iin?'2mo
coon? jilaa?! 'e feei'’-tsi tyi' 'e gajmaa’a cwdain®
tya' Jesus 'wii*'? tyi' la nu'gi garon® juncwii®*.

10 Pe la no-o gajmaa’a lifii* tsa? jilaa'?! 'elo mo
gajnéi' Jesucristo, 'in jmaa*a tiin'** jna'. 'Tli-o gaun-
tyee?'mo 'e juun®in tsd?. Joon coon'? juu® ty4? tya'a
gacwo''o tsd? juncwii®! 'e jo tyéi'.

11 Joon Dios gatyii"®in jna lawa tsad? tya'a 'e
nicwéo®oo joon ni'e"3ee tsd? 'in jon' seein?! Israel 'e
jau® tyé? do.

12Joon tsu 'wii'*® joon mdo3oo wiu! pe jo '6o%o0
fa'ii?! tsu cwii'moo 'iin 'in jai'? lii¥na joon jo''o lii?na
'e'ii-01i2'ma’ ca mi ti* jmii**? joon jilaa'?! 'e gatyaa®
cwoo300.

13 Cwosaain'?'-'0'o jilaa"! juu® ree?! 'e ganuu?'un
fo®oo.  Joon cwoseen*'mo'o jo'o li?u joon
iin**?2mo'o Dios coon?® tsa? 'wii''® sicaan®'mo'o
coon'*3 Cristo Jesus.

14 Coon'*® 'e uncoon?® Espiritu Ty&?* 'in seein®!
jee?’? jna' un'gei'! jilaa”! juu® 'e tyiin? ‘e
gatyaa?'?aa cwoo''o.

15 Nifiii?*?0'0 jileei”* 'in néei' 1li sii?' Asia
gatéu’mo jna. Joon Figelo coon'*®* Hermogenes
jee?12 i,
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16 Cwouncwaa®i Na'fiu's' tsd? inuu tya'
Onesiforo tsu '1da*mo naa' Onesiforo do nijacoon?*
fo'feei’! tyiia. Joon jo ga'aa’a fa'i'*! 'e 'yuuna
nuiis,

17Pe mo nateein® fu Roma ga'naa'?i jna coon'*!
tiin? ca gatsee'?!i jna.

18 Cwolifee''mo-tsi Na'fiu''a' tya' 'ii mi ti? jmii®!?
joon. Tyé*wu nii**?o'o xiiala unjii’in jna mo
taan®'?na fu Efeso do.

2

Xiiala lii'i tsd? 'lda® tya’ Jesucristo

1Joon mu-u, yuun?! tyiia, 'ii"*mo'o 'e uncoon'*?
Dios 'nu 'wii''? sicdan®un coon'*® Cristo Jesus.

2Joon jilaa! juu® 'e ganuu?'un 'e gafo'3oo foo'*'o
tyani tsd? fuui', tya''a cwoo®'o 'in jo cu'?>-'o'o
coon'?, tsafiuu'? 'in tiii?! 'e'’e tsa? xeei'?!, Joon 'ii-o
jonli%-i'e'e tsd? xeei'?! 'e juu® do.

3Joon 'nu-u lawa jaain?! 'l4a* 'in tyui' 'in jmoo’o
to? tyw? Jesucristo jmoo?'o taa'?'a jilaa'?* wuu® 'e
moo?'o.

4 Tsu 'In jmoo’o ii*!* to? tyu? fii**%i jo ngii
cu'?-tsi coon''?jilaa'?* jmaa''i to? tya'a 'e coon® la
joon jlgg'*mo fii%1%i 'in gatyii'*in 'e lii'i '14a> tya'a.

5 Coon?*' rgg*! jon wa'a coo'o tsd2 Cwo'%-tsi pe jo
1i%'ii"*%i 'e gali'ti la jo re@?! coo’o la to? tyu'2u.

6Joon 'in jmoolo to?'ii?! jee?'? tyiia?! tii%i dg''@ 'e
lisa2 nifu. B

7Cwo'ii**du'-'0'0 'e fo'*00 10 joon icwo'?o Na'fiu'%u'
'e 'gpi'?'-'0'0 jilaa"'a.
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8 Cwotii'*3gi-'0'0 'e Jesucristo jun? tya' 'lii**? David
'ii joon gaunjiin''in Dios 'ii jee?*? lii**? jiin** la juu®
tyé? cwdo3oo.

9Joon 'wii3 tya'juu®tyé?joon moéo3oo wiu' lawa
tsd? gé? ca gaton'?on fif* cadena cwdo®oo. Pe juu®
tya' Dios jo 1i? 'nuu! ts4® coon''® cadena.

10 Tsu 'wii''® joon jmdo®oo ta oo coon''? jilaa
'wii?!? tya' 'in gatyii"®in Dios 'e 'ii-o 1i* 'ii'*%i
itiin"®*mo 'wii'*® Cristo Jesus. Li*-i 'ii*!o jon li 'ya'gi
'ejo tyéil.

11 Tsu juu® ja"*mo lo:

Gajuun®mo' coon?® Cristo la joon jon itoon®!on'
coon'*3 'ii.

12Joon wana nee?'e' wtiu® la joon jon ityuu®'s' to?
coon'®, Wana faa'*3a''e jo cwii'na' 'iila joon
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13 Wana cuu'*®na' 'a jo'o lii®na' 'ii pe 'ii coonti jo
cuu'li untiin'®*mo juu? tya'a.

Xiiala jmoo’o tsd? 'e 'yaai'-tsi Dios

14 Cwountii'3-tsi ts4? jilaa?* juu® lo, cwoo'?'o
cwdain' 'ii tyani Dios 'e jo cwo'ojuu® ruu'*'i coon'*®
jau® 'e jo 'ee to? 'ii%in. 'E juu® do i'iin*mo 'in tsd? 'in
ganuu?un.

15 Cwo0'*3-'0'0 jmaa?'a jilaa'®! 'e 'yaai'-tsi Dios
'wii?*? tyi'i la joon liitu tsa'leei'® tya'a 'e jo fa'ii'*!
lii?u. Jmaa''® tsa? juu® ree?! jiin® la ti 'e i juu®
tya' Dios.

16 Pe tuu®! juu® 'e faa'® tsd? 'in jo fii', juu® 'e jo 'e
to? '{i%in. 'In tsd? tyaa® juu® do un'ldai®gi jiin'*® 'e g6
jmoo’o tyani Dios.
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17 Joon juu® tya'o inii'* lawa jmoowuu'. Joon
Himeneo coon'? Fileto lii'i 1a joon.

18 'Ti-o gajmaa’a 'e g6* cwdain® tya' juu® jo' tsu
jin'%in 'e nasuun®mo 'e jiin''in ts2. Joon 'wii'*? juu®
tajuu®! tya' 'in tsa? do ga'iin®mo-tsi 'inliii'® 'e jo''o
liii2,

19 Pe jo 1i? lisiii? juu® tya' Dios, 'e li lawa coon?!
po'xa* 'e jo jge'?!. Joon juud tya' Dios jin": “Cwii'mo
Na'fiw''s' jileei™ tsa? tya'a.” Jin'?o jon: “Tuu?!
jilaa"!'e g6?jileei* 'naa’ 'in jin'?'e cwii'mo Cristo.”

20 Pe coon?! tsi inwu li sd4? cuu? jon'on jmai'
wuun! 1i2 cwanda® si cwataa®! 'ee pe sa®-a jon
wuun! 1i2 'mé? coon'™® cwoo'™® jon. Sa%-a tya' mo
ti? jmii*!? joon sd?-a jon tya' li to'? tsa? tyi'.

21La joon jon wana tuu?! tsa? 'e gé? ilii%in lawa
coon?! wiun' tya' mo ti® jmii®'2, mda' coon'*!
jmaa'?'i to? tya' fii>'%i. Natyaa® tyu? tya' doiii'ee to?
tyé2,

22 Tuw?0'0 jilaa'?! 'e g6? ti-tsi simii'?! jmaala pe
mu-u coon'’® jileei 'in mi! tyani Na'fia"s' jo''o
cwolin®naa’. 'Na'-a cwoo'3-'00' ngii%ii' tyani Dios 'e
tyé2-u, cwoo'3-'00' 'ejo'*o liin?naa' joon 'e 'iin**?naa’
Dios coon'*® tsd? joon 'e taan?'?naa' ty4*-u.

23 Pe té*'ujilaa'®! juu® 'ejo tseein®! coon'*?jilaa'*!
'e unngii'i tsd? 'in jo fii* tsu fiii>*o'o 'e juu® do jmoo’o
'e jo cwo'o juu® ruu'?ti.

24]Joon 'in jmoo’o to? tys'2 Na'fiu''u' jo 1i%2 ngi' to?
jo cwo'o juu® ruu?i pe 'nal 'e tii’mo 'e 'e'le tsaZ.
Jmaéa'a jmai'? 'e 'wo?-tsio tya' jileei'** tsa?.

25 'Nal-a 'e'e coon tun%un 'in jo jai'? lii?
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la jo''o liiu wa coon?' jo ngda'mo icwoo'o Dios

ijjaa"'a-tsijoon i'gwi'**-tsi ilicwii'i 'e juu® jai'? do.
26 Joon ilda'mo 'fia'a coon*® juu® tajuu?' tya'

'in'liii" 'in gacon' 'ii téo? 'e jmoo’o la 'iin**in.

3
Xiiala iliin® tsd? jee?'? jmii®1? li tséi’

1 Cwolinii*'o'o ca jmii?!? li gatséi® ijé! jiin?! ‘e 'ii!
fo'2,

2 Tsu tsad? jo 'iin*'?mo wa' tsa? xeei'??, jiin''3
i'iin?*%in cuu? joon jloo™ '00%'o. Jmaai’ jloo" 'fia'a
joon faa!a laa"! tya' Dios. Joon jo nuu'*3un to?
tyu'? sda® jmii*!, jo cwo''o 'maai'*? jiin'*?® jaain*!
joon jo jmoo’o 'e 'yaail-tsi Dios.

3"Waa'?!-tsi 'in tsa? do. Tsa? 'in jo cwéil-tsi joon
'in faa'*'a 'e g6 tya' tsd%. Tyu'u to? yaai 'ido jo
un'goo?!o tsd? Lii%in 'ido lawa joo™! 'liii"® joon
'ee''mo jilaa'*! 'e tyé?2.

4Tsa? 'in niii* tsd? 'ii joon jmoo’o jiin'*3 la 'i*-tsi,
joon 'in tsa? do tsafeei'! jmaai! 'fia'a. Nitya'-tsi
coonti 'noo’o juncwii®! tya'a jo 'naai'?gi Dios.

5 Liili lawa tsd? 'in jai'? liii® Dios pe jo cw6? tyu'?
Dios to? 'ii.

Cwotuu?! jileei'?! 'in lii'i la joon.

6 Tsu 'in lii'i la joon tsataai? waa?'?mo inuu tya'
ts4? joon icoon'?! téo? tsami? jgwi? 'in regi®! tsaa>
"in gatew?! juu® tyd? 'wii''3 tya' jilaa'! 'e suuin?!.

7 Nuu'o juu® tya' dofii'iin pe jo litoon* galifiii* la
jai.

8 La gajmaa’a tsaldai' 'in sii** Janes coon'*® Jam-
bres mo ngauntyiiin Moisés, la joon jon jmoo*o 'in
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tsd? 'in 'ee 'e juu®la jai'? lo. Ts4?'in jo gauntiin''?
'e juu tya' Dios 'ii. Joon cwdain® tya' juu® tya' Dios
'e joon 'in xee?*?mo-tsi juud tya'a.

9Pe jo linii"? juu® tya'a tsa coon'*® 'e g6% jmoo’o
ilifii* tsd? la gango! 'in tsa? gai' 'in ngauntyii?in
Moisés do.

Tyaa' Poo? cwoo?!o Timoteo 'ee 'nd* jmda’a

10 Nii?%o'o jilaa'?! 'e niga'ee?'2ee joon nigajoe's
jiin''® la taan®'?na juncwii*! tyiia. Nigacoon?®'on
cwdain® 'e 'iin*'?na jmdaaa. Nii*'o'o xiiala jai’
lii’na Dios Jmii?!. Nii*'o'o jon 'e 'wo2-tsii joon
xiiala 'iin?*?na Dios coon''® ts4%. Joon iiii*lo'o 'e
fee''mo-tsii,

11 Nafiii**o'o xiiala 'ggi' tsa? jna coon''? jilaa'*!
wuu! 'e gamodo®oo fu Antioguia joon fu Iconio
coon'®® Listra. Nii?*0'o jilaa'?* wuu' 'e gali? tyiia pe
Na'fiu's' gatiin''®mo jna jee?'? jilaa™!,

12Joon tsei'?jileei?! 'in 'iin*'2in jmdaa’ala to? tyu'?
Cristo Jesus inee'?! wtu® tya' tsa?.

13 Pe tsd? g6 coon™® 'in tajuui** do iun'ldai'gi
jilaa?' 'e gbé? jmoo'o, coon?'on tsd® téo* joon
icoon®'on 'ii ts&? t6o?.

14 Pe 'nu-u, jo té*'w jilaa! 'e nigauntsaa'*?'a, ji-
laa?! 'e nigalitsda’mo-'0'0 la jai'?, tsu cwii'mo'o 'iin
'e'le 'nu 'elo.

15 Joon ca mo xuu??mo'o galifif*'i juu® tyé&? 'e
ga'e'le 'nu xiiala tiin'*® Dios tsd? mo jo''o lii?u Cristo
Jesus.

16 Dios gacwo'o tsa? jilaa™! juu® tyé® tya'a.
Gacwo'o tsd?juud tyd® tya'a 'ejmaa'®tito® 'ee joon
'ejmoo’ojuu®xiiala noo'**ontsad®tsaa®joon jmdaa'a
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rog?! 'e 'ogi'?!-tsi tsd?joon 'e''e tsd? xiiala li? jmda'a
'e tyé®-u tyani Dios.

17Gacwoo'o Dios juu® tya'a 'e jileei'** tsa* tya'a li?
tya? tyé? tya'a jmaa’a dofii'ee 'e tyé?

4

1Tyii%aa cwoo!'o tyani Dios joongi tyani Na'fiu''u'
Jesucristo 'in ij6* jajmaa? 'ii'*! tya' tsa? jiin'* joongi
tya''in nijuin' mijé?! tyu'u to?

2 Cw6? juu® tyé? tya' Dios. Cwé3-'0'o cwo?'o juu®
wa'a 'iin**2in tsd? nuu'un 'yaai'-tsi si jo 'iin**%in 'ee.
Cwojmaa'? tsd? juu® 'e jo cwonaa® tsa? tsaa?. Mi?'i
tyanii'i cwojaa'*'a-tsi. Tyd?'a-tsi 'in jai'? liin. Cwo-
lifeei'*-'0'0 coon'*® tsd? joon 'e"®'e coon'?* tiin?-un.

3 Tsu ijoo?'-0 coon'®! sii''® mo jo 'ii"*! tsa? juu®
rg@?! joon i'iin?'2in nuu'un jiin'? jau® 'e la ti®-tsi.
Joon itgg''eg tifo'? tya'a 'in fiui' 'in unti? loocwdo'o
coon'?juu 'e 'iin?'2in nuu'un.

4Joon itwu?o juudjai”? nuutunjoon intutunjiin
juud ‘e tsaai?!.

5Pe jmaa?'a coon'?! tun? Taa'?!'ajmaa®'a coon'?
jilaa'?* wiu® mé?'o. Cwojmda?'ato?lajmoo’o tsd? 'in
cwo? juu® tyé? tya' Dios. Cwountii'u'u jilaa®! to?'e
cwoo'o Dios jmaa?'a.

6 Tsu nanda® tyé? tyiia 'e ijuun®na 'wii?*? tya' juu®
ty&? tya' Dios. Tili ti% 'ii"*! 'e nii"®moo.

7 Joon gacwo'-tsii jmdaa®aa to? cwoo'o Na'fiu'w'
joon nano gatsée'mo tyiia joon cwdain' tya' 'e jai'
lii?na' jo ga'laa?!aa.

8 Joon nano gasaa'a Dios coon?! corona tyiia
icwo'?0 jna tsu gajmaa®oo to? tyu'2y,. Joon Na'fiu'',

113
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'in jmoolo 'ii"*' rg@®!, icwo' o jna mi ti? jmii*'? joon.
Jon'on jiin? jna icwo'?o pe icwoo?!-o corona tya'
jileei! 'in jan! 'yaai'-tsi mi cwéei.

Jmaa'o Poo? juu?® xiiala ngéo? seein?!

9Cw63-'o'o na' la jmoono.

10 Tsu gatwu?'mo Demas jna tsu gali'iin®'?gi 'e
s4? juncwii®! joon gangdo'o fu Tesaldnica. Joon
gangbo’-o jon Crescente fu li sii?* Galacia. Tito-gi
gango?! li sii** Dalmacia.

11 Jiin'*® Lucas taain®*'?gi coon™® jna lo.
Cwo'nei'?du' Marcos joon fijjee’o. Tsu jmee'**na
'ii to? tyiia 'e uncoon'*3on jna.

12 Nigasii®na Tiquico fu Efeso.

13 Mi fii*i no cén®on 'mi'jnéd? yus? lduduu 'e
gasda®aa fu inuu tya' Carpo 'in tyfin' Troas. 'N6%'on
cén'onjon 'eji?'e gasdaaa pe tyiin?gi 'e mo'ji* tyiia
do, 'né*'on joon cén*'on.

14 'In tifif® 'in sii?! Alejandro nigajmaa'a 'e go62
tyiia 'dai'. Intyii*'o tya'a Na'fiu''a' jilaa'®' 'e go?
nigajmaa'a do.

15Un'gwi'*! 'wo'o tya' 'ii tsu nigali'aa'®!o juu® tyi'.

16 La mo nifu siin'**na tyani tsaa'to?jiin'*® jaain!
jo 'in gauncoon'*%o jna. Jilee'>'mo gatiui? jna. Mi%ii
tyani Dios 'e jo cwo? Dios tsaa? tya' 'ido.

17 Pe joon Na'fie''s' gauncoon''®on jna joon
gacwo''o jna pi® 'e coon™® la joon gacwé?® jna ji-
laa! juu® tyé® tya'a. Joon ganuu?un 'in tsa? jo
seein?! Israel. Gatyii’mo Na'fiu'*a' jna 'e t6in! 'mo?.

18 Joon ityi?’mo Dios jna jee®'? jilaa®' 'e go?
jmoo’o tsa? tyiia. Joon iun'gg'*!i jna ca tye'’na
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fiw'fu? li tyu'? 'ii to?. jCwoun'goo®!o tsd?'ii*! 'ejo tyéi'!
Amén.

Juu? li tséi

19 'Aa**?mo'o fu'uu fo'*'o Prisca coon® Aquila
coon'® tsd? taai? inuu tya' Onesiforo.

20 Gajaan'ta Erasto fu Corinto joon gasda®na
tsaa''*a Trofimo fu Mileto. )

21 Cwé3-'o'o fif?u'u la nu'gi iti? jiin®! cwii?, Sii*na
'‘aa*?mo'o fu'?u Eubulo coon''® Pudente coon''?
Lino coon''® Claudia coon'*?® jileei'?! tsaru''u' 'in
jai’? 1iii2.

22 Cwocwoo'o Na'fiu''a' Jesucristo wa'2a pi® tyi'i
'e siin'**mo coon'?® 'nu. Cwouncwaai'® Dios 'naa’
jileei* maa'. Amén.
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